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1 Citation de l'acte de 'UE en partie dans le corps de
article et en partie dans la note de bas de page

1.1  Reégle générale: citation du titre sous une forme abrégée

127

128

Dans le corps de l'article, I'acte de 'UE auquel il est renvoyé sera désigné par un titre abrégé
(type d’acte et numéro). Tous les autres éléments (titre complet de I'acte, référence au
Journal officiel de I'UE [JO], actes modificateurs lorsqu’il en existe) seront mentionnés dans la
note de bas de page.

Pour la directive et le reglement, qui constituent les deux types d’actes de I'UE les plus
fréquents, le titre de I'acte (forme abrégée) sera présenté comme suit dans le corps de
I'article:

directives: type de I'acte («directive», «directive d’exécution», «directive déléguée»), numéro
(composé de I'année, du numéro d’ordre et du sigle «UE», «CE» ou «CEE»)

Exemples:

— directive 2009/160/UE

— directive 2004/43/CE

— directive d’exécution 2011/60/UE

réglements: type de l'acte («réglement», «réglement d’exécution» ou «reglement déléguéy),
numéro [composé du sigle «(UE)», «(CE)» ou «(CEE)» entre parenthéses, de I'abréviation «n
°», du numéro d’ordre et de I'année]

Exemples:

— réglement (UE) n° 1198/2009

— réglement (CE) n° 1408/71

— réglement délégué (UE) n° 1062/2010

La citation sous une forme abrégée d'autres types dactes de I'UE, tels que les décisions et
d’autres documents de la Commission européenne, obéit aux mémes régles. La maniére dont
le titre de I'acte est mentionné dans le Journal officiel de 'UE est déterminante.

Exemples:

— décision 2009/911/UE

— décision n° 1639/2006/CE

— décision 2009/371/JAl

— décision d’exécution 2012/461/UE
— recommandation C (2008) 2976 final

En frangais, le nom des actes de 'UE («directive», «réglement», «décision», etc.) s’écrit avec
une minuscule, que le titre de l'acte de I'UE soit cité sous une forme abrégée ou sous sa
forme compléte. Par contre, le titre des accords ou des conventions entre la Suisse et I'UE
prend une majuscule lorsqu’il est cité sous sa forme compléte. Les versions allemande et
italienne obéissent a des régles différentes.
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1.2

129

Le titre complet de I'acte de 'UE et tous les autres éléments seront mentionnés dans la note
de bas de page. Pour la présentation des notes de bas de page, cf. ch. 147 a 149.

Exemple:

Sont réputées persistantes, bioaccumulables et toxiques (PBT) les substances qui remplissent les
critéres définis dans I’annexe X111, ch. 1, du réglement (CE) n° 1907/2006%,

3 Reglement (CE) n° 1907/2006 du Parlement européen et du Conseil du 18 décembre 2006
concernant 1’enregistrement, 1’évaluation et I’autorisation des substances chimiques, ainsi que les
restrictions applicables a ces substances (REACH), instituant une agence européenne des produits
chimiques, modifiant la directive 1999/45/CE et abrogeant le réglement (CEE) n® 793/93 du Conseil
et le réglement (CE) n° 1488/94 de la Commission ainsi que la directive 76/769/CEE du Conseil et
les directives 91/155/CEE, 93/67/CEE, 93/105/CE et 2000/21/CE de la Commission, JO L 396 du
30.12.2006, p. 1; modifié en dernier lieu par le réglement (CE) n°® 1354/2007, JO L 304 du
22.11.2007, p. 1.

= *RO 2010 5223, art. 6a, ch. 1

Exception: citation du titre de I’acte de ’'UE sous sa forme
compleéete

130

131

Le titre de I'acte de 'UE est cité sous sa forme compléete dans les tableaux et les listes,
notamment dans les listes d’actes de 'UE établies en annexe a un acte de droit suisse.
L’'acte de 'UE peut étre exceptionnellement cité sous son titre complet dans le corps de
I'acte si ce titre est court et que la norme qui renwoie a cet acte est claire et lisible dans les
trois langues.

Lorsque I'acte de 'UE auquel il est renvoyé est désigné par son titre complet, ce titre se
présentera comme suit:

directives: type de l'acte («directive», «directive déléguée» ou «directive d’exécution»), huméro
(composé de I'année, du numéro d’ordre et du sigle «UE», «CE» ou «CEE»), institution qui I'a
édicté, date d’adoption, indication de I'objet

Exemples:
— directive 2012/27/UE du Parlement européen et du Conseil du 25 octobre 2012 relative a ...
— directive 2004/43/CE de la Commission du 13 awil 2004 modifiant ...

— directive d’exécution 2011/60/UE de la Commission du 23 mai 2011 modif-
jant ...

reglements: type de I'acte («réglement», «réglement d’exécution» ou «réglement délégué»),
numéro (composeé du sigle «UE», «CE» ou «CEE», de I'abréviation «n°», du numéro d’ordre et
de l'année), institution qui I'a édicté, date d’adoption, indication de I'objet

Exemples:

— réglement (UE) n° 1198/2009 de la Commission du 8 décembre 2009 établissant ...

— réglement (CE) n° 1408/71 du Conseil, du 14 juin 1971, relatifa ...

— réglement délégué (UE) n° 1062/2010 de la Commission du 28 septembre 2010 complétant

Remarque : Les régles de ponctuation ne sont pas toujours appliquées de maniére cohérente
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dans les titres des actes (la date est parfois encadrée par des virgules, par ex.). On suiva
dans tous les cas la ponctuation utilisée dans I'acte publié au Journal officiel de I'UE.

132 Outre les éléments mentionnés au ch. 131, on indiquera la référence au Journal officiel de I'UE
et, le cas échéant, aux actes modificateurs.
Ces références seront placées:

— directement aprés les éléments mentionnés au ch. 131, si le titre est cité dans un tableau
ou une liste;

— dans une note de bas de page, si le titre est cité dans le corps de I'article.

Exemple: citation du titre de I'acte dans un tableau

Catégorie Texte |égislatif de I'UE

5. produits d’origine animale Reglement (CE) n® 854/2004 du Parlement européen et du Conseil
destinés a la consommation du 29 avril 2004 fixant les régles spécifiques d’organisation des
humaine controles officiels concernant les produits d’origine animale

destinés a la consommation humaine, JO L 139 du 30.4.2004,
p- 206; modifié en dernier lieu par le réglement d’exécution (UE)
n°®739/2011,JOL 196 du28.7.2011, p. 3.

= *RO 2011 3729, annexe 1, chap. 2

Exemple: citation du titre de I'acte dans le corps de l'article

2 Font exception les produits de la péche dérivés de mollusques bivalves, d’échinodermes, de
tuniciers et de gastéropodes marins, dans la mesure ou ils satisfont aux exigences du réglement (CE)
n° 853/2004 du Parlement européen et du Conseil du 29 avril 2004 fixant les régles spécifiques
d’hy giéne applicables aux denrées alimentaires d’origine animale®.

5 JOL 139 du30.4.2004, p. 55; modifi¢ en dernier lieu par le réglement (CE) n°®219/2009, JO L 87
du31.3.2009, p. 109.
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